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The environment is how plants, animals and humans interact
with the land, air, and water dround us. How we act and what
we do can affect the environment. Everything works together.

The Mining Company is looking at opening a mine near
Grandfather’s summer camp. Join Johnhy dnd Lisa ds they
follow Grandfather through the environmental review process.
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Tabkoa Oyagakhioktitkogeet angmakhiomayut oyagakhiokvikhami
hanniani Atattiadkma doyiviani hunami. Pikatigilogit Jannilo Lisa—lo
takoyaktoktait Atattiongata nunahganot huna ehivgioktaoniakmat.

Okoa hunhat kanok hunami haovaktot, hogaatlo inuitlo
hunameekatigiikpaktot hilami, emakmi atoktabtingni. Ovagut

\ hunameekatigiikpaktogut dolavakhota nunami. Pikatigiit

aolakatigeekpaktort.

[’environnement, c’est la facon dont les plantes, les animaux et
les humains inferagissent avec la ferre, I'air et 'eau qui hous
entourent. [a fagon dont nous agissons et ce que nous faisons
a deg répercussions sur I'environnement. Tout est relié.

Mines Inc. étudie la possibilité d’ouvrir une mine
pres du camp d’été de Grand—Pere. Suis Johhny et
Lisa dlors qu'ils accompagnent Grand—Pére qui
participe au processus d’exdmen environhemental.



Colve the maze. daaLod™*Nr4P®.
Eniktokhak Naolangoak. Trouve ton chemin dang le labyrinthe.



Grandfather, we hear there may be d mine opening hear
our summetr camp! Do you know dnything about this?
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Atatkiak, ovagut tohadliktogut oyagakhiokvik angmaknialiktok
aoyiviptingnil Hamnha tohakhimalikiok taimaton?

Grand—Pere, on a entendu dire qu'une mine dllait ouvrir
pres de hotre camp d’étél Est—ce que tu le savais?
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Where are my tracks? JIb ag<<<?
Homeetpat tomitka nunaptingi? Quelles sont les traces qui m’dppartiennent™?.



Yes! [n fact lagt summer, The Nining Company flew me to where they want to build the
mine. They asked me questions about the area and how we fraditionally use the land.

Al QUe€ ADYDD®D, Cd7*IPNCD DI D7 Cadb™NDe
DrPCAde DAL oS AcdC Th" dARTLCD®CYL “bo's
AIBCECOBa LM N ",
Eloal Tohakhaoliktok aoyak aipangani, Okoa Oyagakhioktit tingmiyut nunamni

homi oyagakhiokvikhamik dngmak tigiomagamik. Apigiyahga hunamik ovalo kanok huna
afogiktagihimayaga ovalo hunaga atokpagaga.

Ouil En fait, 'été dernier, les regponsables de Mines [hc. m’ont emmené en avioh
d I'endroit ou ils veulent construire la mine. [ls m’ont posé des questions sur
la région et I'utilisation traditionnelle que nous faisons de la terre.




bo’ba® DY CadcDNDIRI™ GOLD-NIK OYAGAKHIOGOTINIK OKTOGOMAYUT
GOLD MINE PROPOSAL PROJET DE MINE AURIFERE

AL DYSo® DY CadcDADRILR™ KOVVIKHANIK OYAGAKHIOGOTIKHANIK TONIHIOT
DIAMOND MINE SUBMISSION PROPOSITION DE MINE DE DIAMANT

Can you find 7 differences? ao<AlMC 7 AL DN
Nannhihilotit #—nik dllatkiiktonik? Trouve les # erreurs.



[_ook] This poster says that The Mining Company is going To have a presentation
to review their plans anhd what it could mean for the land.
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Tokkok! Ona piksa okaohilik okoa Oyagakhioktit kailotik okachikakniaktot ehivgiogamiknik
oyagakhiogomagamik ovlao hunamik kanogitlit jutiniakmat angmagomi oyagakhiokvik.

Regarde! |’atfiche dit que Mines Inc. fera un exposé pour présenter
ses plans et leg congéquences possibles sur la terre.




Solve the maze. MG Lod%™NM<PE.
Eniklogo onipkakhat. Trouve fon chemih dans le lobyrinthe.



Let’s look at the information that The Minhing Company gave me dbout the new site. The
company has o tell us how the hew mine will impact hunting, camping, water and the animals.
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Tomapta fakologit titikkat ovani Okoa Oyagakhioktit toniyanga nutamik oyagakhiokvikhamik.
Okoa oyagakhioktit okaotigiyatigut nutak oyagakhiokvik kanogilit jutiniaktok
angoniaknikmot, tupikakvikhomot, emakmot hogaanotlo.

Congultons information que Mines Inc. m'a remige concernant le nouveau site.
[a gociété doit hous dire quelles seront les répercussions de la nouvelle mine sur
la chasse, le camping, I'eau et les animaux.




Where’s my shadow? C°99 ag<?
Homeetpat taggatka? Quelle est la silhouette qui me représente?



This is a chance for us o get involved in the process. \We can make sure that
things are done to the land in a respongible and regpectful way.
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Hamani oyagakhiogotinik elaoniaktogut aolavikhami. Ovagut okaklota
kanhok atokoiniaktogut nhunaptingnik oyagakhioktinot monagitkologo ovalo
kayagitkologo huna.

C’est 'occagion pour hous de participer au processus. Nous pouvons hous assurer
qu'on agit de fdcon regponsable et regpectueuse envers la terre.




Can you find 7 differences? ao<aAPC 7 R °eDI?

Nanhihilotit #—nik dllatkiiktonik? Trouve les # erreurs.



Grandtather, who dre
all those people?

A%, PabddLAC A4?

Atattiak, kinagaaluvat
tdbkoa inuit?

Grand—Pere, qui sont
tous ces gens?

Nunhavummiut it on an advisory board. [T is their job
to make sure that dll our concerns are heard and that
the land and people are regpected.
0a 2T DS DD API™Ns" bALADBCDRC. D7 re/5<PD¢
AALSNC DNPCPLLALMC AL e AbAT
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Nunavummiut ighivavaktot onhiojoigovlotik katimayiit. Havaatik
afoktait monhagitkoiyit nunhai ehomalogiavutlo tohaktitaklogit
oyagakhioktinot ovalo hunhdlo ihuitlo kayagilogit.

Deg Nunavummiut font partie du comité congultatif. (ls
g’assurent que I'on tient compte de nog préoccupdtions
et que I'on regpecte la ferre et les gens.



Solve the maze. A/*LodndnS.
Eniklogo onipkakhat. Trouve fon chemih dans le lobyrinthe.



The proposed site for the mine is hear where we fish for char.
How can we control the mine’s impact on fish?
D7PCADDADRIE™ AbLLANNDS batls. bo'e D79°Cad™
Abste® PDAonxa™®CH DD %ANJI?

Ona angmakTaoyumayuk oyagakhiokvikhak hanhionheetok falvani hunapta ikalukhiokvikmi
ikalukpiknik. Kanok ovagut monaginiakitigo oyagakhioktit kanogilitjutiniokmaa ikaluknik?

Le site proposé pour la mine est pres d’un endroit ol houg péchong I'omble.
Comment pouvong nous contréler les effets de la mine sur les poissong?




Where’s my food? aD*CAL o*PL?
Homeetpat nikkodititka? Qu'est—ce que je mange?



As you can see oh the map, we’re taking all precautions
to ensure that the mine won't affect the water.

ot CdX°a™CAS, D7rNd Yede CLC DY9*Cad™
ALT® DA77 oL DLSHWWAZ YL
Nunaoyani takoniaktatit hamani, ovagut kayagitkoyakot oyagakhioktinot
emak halummaikniokmat juk ikalukaknik fTahiklo kugaklo.

Comme Vous pouvez le voir, nous prenons toutes les précautions nécessaires
pour s’dssurer que la mine n'a pag d’etfets négatifs sur I'eau.
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Connect the dotg. o ANDN bNN®PC. [luakhaklugit atatatipaklugit. Relie les points.






Nunawut is a gpecidl place.
The environment here is what makes us who we are.
We must remember to treat the land with regpect.
The land is ours to use wisely.
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Nunawt nuna holi dllianaktok. Onha huna hunagigaptigo
aolavigivaktakot inuhiptingni. Ovagut kaoyimayakhakot
huna kayagivakhogo atoktakot. Ona nhunagigaptigo atotiaklogo.

[_e Nunawut est un endroit gpécial.
[’environnement ici est ce qui fait de nous ce que hous ommes.

Nous he devons jamais oublier de fraiter la terre avec regpect.
C’est d houg de l'utiliser intelligemment.




INAC helps manage and Nocnpdbede ba (T Inulikijikut tahapfumingan AINC aide a gérer et a préserver

support Nunavut's natural DNBEDLHC ARALNS - aulatijiuvaktun Nunavut les ressources naturelles du
resources — this includes Saw i avatapg N Nunavut, dont I'environnement

NP — AcDDe ilaupluni tahapna avatikput. y '
the environment. For more 4eN>S. PAPPbePLIAS Tuhakpaligumaguti uva Pour plus d‘information,
information contact: I\ una tugaguta: veuillez contacter :

Aocnrdbbds" baCll 0o 4'*AdC
Inuligiyit Kanatami Nunavumi Aviktukhimayut Titigakvia
LR INAC - Nunavut Regional Office
Catalogue: R2-371/2005 AINC- Bureau régional du Nunavut
ISBN: 0-662-68679-9 NN*b°dé&d/P0 Box/C.P.2200 0a.2°/Iqaluit, NU XOA OHO (867) 9754500 nunavutenvironment@ainc-inac.gc.ca





